Conservation-restauration — un metier ou
une vocation pour imndependants?

Séance de discussion, 15.02.2025




Quelques dates

2014

2014-16

2016

2021

Marie Sigrist.

Master en conservation-restauration
des biens culturels, Ecole de Condé,
Paris, spécialité peinture de chevalet.

Stage/travail en France et en Italie dans le
domaine de la peinture murale.

Début de I'activité en tant qu’'indépendant.

Création de I'Atelier META Sarl avec Camille
Vaschetto, Cinzia di Ubaldo et




Indépendant ou sous-traitant?

Selbstandigkeit oder Subunternehmen?

Indipendente o subappaltatore?




Atelier META
Sarl

Associé-es : Camille Vaschetto, Cinzia di
Ubaldo, Marie Sigrist et Sébastien Grau

Locaux : Lausanne et Morgins

Domaine : peinture murale et de chevalet




Bexio, notre logiciele comptable.
Bexio, unsere Buchhaltungssoftware.
Bexio, il nostro software di contabilita.
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Installation / désinstallation de chantier,... 8h 4h 0 0 Actions= |

Mettoyage préliminaire de la surface Bh 4h o 0 Actions =

Fixage provisoire : mise en sicurité des écailles... 20h 16h 0 0 L

Suppression des dépdts poussiéreux et crasseux 32h 16h 0 0 Actions= [

Consolidation et refixage de la couche picturale B0h 75h 15min (V] 0 Actions» [

colmatages et injections 80h &0h 0 0 Actions~ [

Traitement des efflorescences salines {superficielles) 16h 4h 0 1] Actions= [

Réintégration picturale des colmatages et des lacunes 150h 168h 45min 0 0 |5

Conservation-restauration d'un témoin de l'ar 8h 4h (V] 0 =

Rédaction du rapport 24h 4h 0 0 Actions =

Prises de vues photographigues 8h 8h 0 0 ®

Matériel (10%) Oh 0 0 Actionsw [

Séances - admin &h 30min (V] 0 &

Entrées 1-13de 13 ~




Heures travaillées payées / heures travaillées non

payees. Bezahlte Arbeitsstunden / unbezahlte Arbeitsstunden.
Ore lavorate retribuite / ore lavorate non retribuite.

Heures travaillés payées = Heures qui correspondent aux devis

Bezahlte Arbeitsstunden = Stunden, die den Kostenvoranschlagen entsprechen

Ore lavorate retribuite = Ore corrispondenti alle stime

Heures travaillés non payées = Heures non devisées (administration,
transport, réunion,...)

Unbezahlte Arbeitsstunden = Nicht veranschlagte Stunden (Verwaltung, Transport, Treffen,...)

Ore lavorate non retribuite = Ore non retribuite (amministrazione, trasporti, riunioni, ecc.)



Heures travaillées payées / heures travaillées non

payees. Bezahlte Arbeitsstunden / unbezahlte Arbeitsstunden.
Ore lavorate retribuite / ore lavorate non retribuite.
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Heures travaillées payées / heures travaillées non

payees. Bezahlte Arbeitsstunden / unbezahlte Arbeitsstunden.
Ore lavorate retribuite / ore lavorate non retribuite.

En moyenne, sur 100h travaillées, il y a 20h qui ne sont des heures
travaillées non payées.

Im Durchschnitt sind von 100 Arbeitsstunden 20 Stunden unbezahlte Arbeitsstunden.

In media, su 100 ore lavorate, 20 sono ore non retribuite.



	1 - Conservation-restauration – un métier ou une vocation pour indépendants?
	2 - Quelques dates
	3 - Indépendant ou sous-traitant?

Selbständigkeit oder Subunternehmen?

Indipendente o subappaltatore?


	4 - Atelier META Sàrl
	5 - Bexio, notre logiciele comptable.
Bexio, unsere Buchhaltungssoftware.
Bexio, il nostro software di contabilità.
	6 - Heures travaillées payées / heures travaillées non payées. Bezahlte Arbeitsstunden / unbezahlte Arbeitsstunden. Ore lavorate...
	7 - Heures travaillées payées / heures travaillées non payées. Bezahlte Arbeitsstunden / unbezahlte Arbeitsstunden. Ore lavorate...
	8 - Heures travaillées payées / heures travaillées non payées. Bezahlte Arbeitsstunden / unbezahlte Arbeitsstunden. Ore lavorate...
	9 - Heures travaillées payées / heures travaillées non payées. Bezahlte Arbeitsstunden / unbezahlte Arbeitsstunden. Ore lavorate...
	10 - Heures travaillées payées / heures travaillées non payées. Bezahlte Arbeitsstunden / unbezahlte Arbeitsstunden. Ore lavorate...

